




WARNING: For Outdoor Use Only.

Installation and service must be performed by a qualified installer, service 
agency, or the gas supplier.

   DANGER 
FIRE OR EXPLOSION HAZARD
If you smell gas: 
1、Shut off gas to the appliance.
2、Extinguish any open flame.
3、If odor continues, leave the area immediately.
4、After leaving the area, call your gas supplier or fire department.
Failure to follow these instructions could result in fire or explosion, which 
could cause property damage, personal injury, or death.

INSTALLER: Leave this manual with the appliance.
CONSUMER: Retain this manual for future reference. 

         WARNING: 
If the information in this manual is not followed exactly, a fire or explosion may 
result causing property damage, personal injury, or loss of life.

  WARNING: 
Do not store or use gasoline, or other flammable vapors and liquids, in the 
vicinity of this or any other appliance.
An LP-cylinder not connected for use shall not be stored in the vicinity of this 
or any other appliance.

DANGER 
CARBON MONOXIDE HAZARD

This appliance can produce carbon monoxide which has no 
odor.
Using it in an enclosed space can kill you.
Never use this appliance in an enclosed space such as a 
camper, tent, car or home.

If you are assembling this unit for someone else, give this Owner's Manual to 
them to read.
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Part D. 

Part E. 

User's Guide : L。ading 。f Gas Tank into the Fire Table I

c。lumn. 

Fire table must be 60 inches away from the gas tank 

Please be careful n。t t。 trip 。ver the gas pipe 

WARNING 

User's Guide : Connecting the Fire Table I c。lumn t。 the Gas 

Cylinder. 

This next step guides y。u t。 c。nnect the Fire Table I c。lumn Regulat。r t。 the Gas Cylinder. 

Pie. A: Charge Valve of the Gas Tank .with relevant pa同S

因
CYUNDER VALVE 

囚

BLACK COUPLING NUT 
d飞

3’

turn clockwise to connect 

丁

Pie B : Hose From Fire Table/ Column 

Step 1 : Plug the Black c。upling Nut 。n the 
Regulat。r t。 the Cylinder Valve. 

Step 2: Turn the Black Coupling Nut, fully 
CLOCKWISE until fully locked int。 the p。sition.

Step 3: Check f。r Leaks by : Brush s。me s。ap and
water mixture 。n all c。nnecti。ns.

Turn the gas supply 。n;if extra large bubbles form 
。n any c。nnecti。n there may be a leak. If y。u smell 
gas 。r a leak is disc。vered, IMMEDIATELY turn the 
gas valve 。何， disc。nnect Pr，。pane Gas tank. 
D。 n。t use the appliance until the leak is repaired 

 

60 
inch



Part F. FIRE TABLE I COLUMN PARTS INTRODUCTION 

Your Fire Table / Column is delivered pre-assembled whereby there is no assembly actions needed.
Herebelow is an introduction to all the parts that forms your Fire Table / Column.
Each part is different and holds its own function.
DO NOT attempt to change and or remove any part(s) thereof.
In the event of servicing and or operational issues, contact Qualified Services Technical Support and 
or seek Qualified Service Technician.

This line art below demonstrates the Internal components of the Bumer.

For your convenience all of the above components are Individually described here below.



Page 13 of 22Item Picture Description Qty

01 Burner Ring 1

02 Nozzle 1

03 Corrugated Pipe 1

04 Switching Valve 1

05 Regulator Valve with Gas
Hose 1

06 Control Knob 1

07 Ignitor 1

08 Guard 1

09 Burner Plate 1

10 Thermocouple 1

11 Ignition Pin 1

12 Main Frame of Fire Pit 1

Tabulated here below are the description to all parts as shown in above Picture .



Part G.

Part H.

Item Picture Description Qty

A Lava  Rocks 3 Box

B AAA Battery 1 pc

C Mainframe of Fire Table 1 pc

D Protective Cover 1 pc

Before Beginning Assembly:

Tabulated herebelow is the User's Guide to various Parts and Accessories to form your 
complete Fire Table /Column.

Before you start to assemble this product, make sure all parts are present.
Compare parts with package contents list.
If any parts are missing or damaged, DO NOT attempt to assemble the product.

Description  :

User's Guide 
Parts and Accessories of Fire Table / Column.
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STEP4 
1 2 

Step 1: Place a 20 lb. liquid 
propane gas (LP) tank (not 
included) in the metal stand 
Make sure the gas tank sits on 
the metal stand completely 
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Step 2: Turn the wing screw on 
the outer part of metal stand 
clockwise to secure the gas 
tank tightly. 

Step 3: Connect the 『egulator to 
gas tank through the bottom of 
the metal stand 

Step 4: Put the cover on 
the metal stand 

WARNING** 

There is not door 。n the gas cover tank,lf you want to check the gas pipes,just 
hold the air vents and remove the gas tank. 

Disconnect regulator fr。m gas tank when n。t in use. 

4. Place the 201bs Propane Gas Tank (not included) into the Tank c。ver (09).
Make sure the Propane Gas Tank is placed c。mpletely into the Tank c。ver (09 ).

STEPS 

5. Fire table must be 60 inches away from the gas tank

Please be careful n。t t。 trip 。ver the gas pipe 

WARNING 

 

60 inch



.. 
WARNING 

T。 ensure pr。per functi。n, the Guard (02）。n the Burner (1) sh。uld never have lava rocks (A) c。vered

。ver it. 
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Part K. 
SAFETY INFORMATION 

USING YOUR FIRE TABLE I COLUMN 

Bef1。re each use, inspect the Gas H。se (14). Replace Gas H。se(14) if there are any signs。f cutting, wear 

。r abrasi。n.

Bef1。re y。u light y。ur Fire Table I c。lumn, please proceed I ad。pt the following steps 

1. Make sure the c。ntr，。l Kn。b (15) is in the “OFF” p。siti。n.

2. Slowly。pen the Valve ( 22）。n the Pr，。pane Gas Tank by turning the c。nt。l
Kn。b (15) c。unterclockwise.

3. Push and h。 Id in the Electronic lgnit。r (16 ) t。 create sparks within the electrode continue t。 hold.

2 inches to 10 inches. 

7. Observe flame height when lit:

7.1.) Flame c。l。r sh。uld be yell。w I blue. 

7.2.) Flame height burns at 2 -10 inches high. 

 

4.Push in the c。ntrol Kn。b (15) and turn t。 the “LOW” p。siti。n.

Keep holding d。wn the c。ntrol Kn。b (15) t。 allow gas t。 fl。w f。r 15 sec。nds.

5.   If igniti。n d。esn’t 。ccur within a few sec。nds release the c。ntrol Kn。b (15) and rotate t。 the “OFF” 

p。siti。n. Wait f。r 5 minutes f。r gas t。 clear and then repeat the ab。ve lighting instructi。ns.

6.Once the Fire Table I Column is lit, the flame intensity may be c。ntrolled by turning the c。ntrol Kn。b

(15) between the “LOW” and “HIGH” p。siti。ns.

7.After installing gas tank, check to prevent the gas hose from touching any heat or sharps and make sure the 
door wouldn’t press into gas hose when closing the tank holder door. 









Part P. WARRANTY 

The manufacturer warranty shall be voided, and manufacturer disclaims any responsibility for the 

following actions whereby the Customer/ Consumer I Owner has : 

• Made modification(s) to the unit and / or components including the Gas Valve assembly. The Owner

shall contact the Local Supplier and Quaified Service Person to repair these parts.

• Use any component part/ change to parts that are NOT manufactured or approved by manufacturer

• Use and installation other than what is listed in this Owner's Manual.

Please contact the manufacturer for replacement parts. 

Part Q. CONTACT

If you have any questions or concerns, our Trained Staff are ready to assist you. 

 







  AVERTISSEMENT: POUR USAGE EXTERIEUR SEULEMENT!

L'installation et le service doivent être effectués par un installateur qualifié, une 
agence de service ou le fournisseur de gaz. 

   DANGER 
Incendie ou explosion 
Si vous détectez une odeur de gaz: 
1. Coupez l'alimentation en gaz de l'appareil.
2. Éteignez toute flamme nue.
3. Si l'odeurs persiste, quittez immédiatement le lieu.
4. Après avoir quitté les lieu, appelez votre fournisseur de gaz ou le pompier.

Si les instructions suivantes ne sont pas respectées , un incendie, une explosion, 
des dommages matériels, des blessures et la mort peut être provoqués. 

Installateur: Laissez ce manuel avec l'appareil. 
Consommateur: Conservez ce manuel pour référence ultérieure. 

         AVERTISSEMENT: Si les informations dans ce manuel ne sont pas
suivies exactement, un incendie ou une explosion a la possibilité de causer des 
dommages à la propriété,des blessures ou la mort. 

  AVERTISSEMENT 
N'entreposez pas et n'utilisez pas d'essence ni d'autres vapeurs ou liquides 
inflammables à proximitéde cet appareil ou de tout autre appareil. 

Ne rangez pas de bouteille de propane liquide non raccordée àproximité de 
cet appareil ni de tout autre appareil. 

DANGER 
RISQUE LIÉ AU MONOXYDE DE CARBONE 
Cet appareil peut générer du monoxyde de carbone, un gaz 
inodore. 

L'utilisation de cet appareil dans un endroit fermé pourrait 
causer la mort. 

N'utilisez jamais cet appareil dans un endroit fermé 
comme une caravane, une tente, une automobile ou une 
maison. 

Si vous installez cette unité pour quelqu'un d'autre, remettre ce manuel à lui ou 
à elle et lire et épargner pour l'avenir 
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Part D. Guide de l'Utilisateur: Placer la Bouteille de Gaz dans le Foyer. 

Table d'incendie d。it etre de 60 pouces a partir du reserv。ir de gaz 

.. S'il v。us plait attenti。n a ne pas trebucher sur le 
tuyau de gaz 

AVERTISSEMENT 

Part E. Guide de l'Utilisateur : C。nnecter le F。yer a la B。uteille de Gaz. 

L'etape suivante v。us guider a c。nnecter le F。yer a la B。uteille de Gaz. 

(\ tourner d:m革 le
s
e

�；f��；；；�
e 

po
u
r I重tape 3 : Verifiez de la fuite: Brosser une s。lution de 

detergent dans l'eau sur t。us les c。nnexi。ns.
Allumer l'alimentation de gaz, s'il forme les grandes 
bulles sur un p。int de c。nnexi。ns, ii est p。ssible
d'av。ir une fuite. Si v。us sentez de gaz 。u une fuite 
est tr，。UV岳，eteindre IMMEDIATEMENT la valve de gaz, 
dee。nnectez la b。uteille de pr。pane.
Ne pas utiliser l'appareail jusqu'a ce que la fuite est r 
eparee. 

lmq.A , Valve d'alimentation de la Bouteille de Gaz avec les 
. pieces associees. 

因 S。UPAPE DE E引
DECHARGE 巳二』

是CROU DE SERRAGE NOi民tourner dans le sens horairepour raccorde『

REGULATEUR 

曰

ROBINET DE BOUT曰LLE

＼

AUN
 

囚

内／
，

气，

lmg. B: Tuyau du Foye『

在tape 1 : Attachez l'ecr，。u de serrage sur le regulateur 
a la valve de cylindre. 
Etape 2: T。urner l'ecr，。u de serrage, dans le sens 
h。raire jusqu'a bl。cage c。mplet en p。siti。n.
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Part F. FOYER: INTRODUCTION DES Pl庄CES

v。tre Foyer est livre pre-assemble d。nc !'assemblage n'est pas necessaire. Ci-dessous est une 

introduction a t。utes les pieces qui torment v。tre F。yer. Chaque piece est differente et possede sa propre 

f。ncti。n.

NE PAS essayer de changer 。u enlever une partie de cell』i-ci.

En cas de probleme d’entretien 。u 。perationel, c。ntactez un Service de Supp。rt Technique 。u un 

Technicien de Service Qualifie. 

Ce dessin au trait en-dess。us decrit les c。mp。sants interne du Bruleur. 

p。ur v。tre c。nvenience, t。us les c。mp。sants ci-dessus s。nt individuelle『『1ent decrit ici en-dess。us.



 

Article Image Description Qté

01 Anneau de Bruleur 1

02 Buse 1

03 Drain Annelé 1

04 Valve de Commutation 1

05 Valve Regulateur 1

06 Bouton de Commande 1

07 Allumeur 1

08 Protection 1

09 Plaque de Bruleur 1

10 Thermocouple 1

11 Tige d'allumage 1

12 Cadre Principal du Foyer 1

Le tableau suivant présente tous les pièces montrées au-dessus.



Part G. 
Manuel de l'Utilisateur 

Pi岳ce et Access。ires du F。yer

Le tableau ci-dess。us est une guide a di何＇erentes pieces et accessoires p。ur c。mpleter le F。yer.

Avant de c。mmencer a assembler ce produit, assurez付。us d'av。ir t。utes les pieces. 
c。mparer les pieces que vous avez avec la liste. 
Si une ou plusieures pieces est manquee 。u end。mmage, NE PAS essayer d'assembler le produit. 

Avant de c。mmencer !'Assemblage: 

Part H. Descripti。n

Article Image Description Qte 

A Pierre de Lave 咱Boil

B 色 非3 Pile AAA 1 pc 

c Cadre Principal du F。yer ’ pc 

D [J 
Anneau de retenue de 

’ pc 
cylindre circulaire 

E 

《主 Housse Protectrice 1 pc 
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etape 1 : Les liquides 20 lbs 
Gaz propane (L同时se阿。ir (n。n
y c。mpris) su『le support 
metallique.Le reservoir de gaz 
acide vient de mettre Supp。rt
metallique 

etape 2: T。urne『la vis de l'aile 
sur la pa叫1e exterieure du supp。此
en metal dans le sens horaire 
p。ur fixer le reservoir de gaz 
hermetiquement. 

etape 3: Raccorder le regulateur 
a reserv。ir de gaz a !ravers le 
fond de la cage metallique 
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avertissement ** 

II n'y a pas de p。同e sur le reserv。ir de c。uve同ure de gaz, Si vous v。ulez v岳rifier les 
conduites de gaz, ii su何ii de tenir les b。uches d'a岳rati。n et enlever le r岳serv。ir de gaz 
regulateur Deconnecter du r岳serv。ir de gaz l。rsqu’ils ne s。nt pas en cours d’utilisation 

4. Placez le 201bs gaz propane r臼erv。ir (n。n inclus) dans le supp。rt en metal (09). Faire
assurer que le gaz propane reserv。ir est place c。mpletement dans le supp。rt en metal (09).
T。urnez la vis Wing prem。nte dans le sens h。raire p。ur fixer le gaz propane re饵”。ir
hermetiquement

ETAPE 5 

5. Table d'incendie doit etre de 60 p。uces a partir du reserv。ir de gaz

.. S'il v。us plait attenti。n a ne pas trebucher sur le 
tuyau de gaz 

AVERTISSEMENT 

  

60 inch



• 
AVERπSS.EM ENT 

p。ur assurer un b。n f。ncti。nnement, la Garde (02) sur le Bruleur (01) ne d。isjamais av。ir de pierre de 

lave (A) au dessus. 
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7.Après avoir installé le réservoir de gaz,  assurez-vous que le tuyau de gaz ne touche pas de 
chaleur ou d’éléments tranchants, et que la porte n’enfonce pas le tuyau de gaz lors de la 
fermeture de la porte du réservoir.





Part N. ENTRETIEN : ENTRETIEN DE LA SURFACE 

• Notre materiau a ete scelle avec un traitement pour empecher les taches et !'absorption de l'humidite, et
pour une longevite de ce produit, ii exige l'entretien approprie pour assurer l'integrite de la surface.

• Veuillez trouver ci-dessus des recommandations pour l'entretien de votre surface de Foyer pour jouir d'
annees d'usage:

• Nettoyez immediatement tout deversement pour empecher une tache permanente ou des
dommages a la surface.

Epongez les liquides deverses avec un chiffon propre et sec ou une eponge pour eviter la propagation des 
taches a d'autres parties du foyer. Nettoyer immediatement les taches va aussi les prevenir d'etre absorbe 
dans les surfaces s'elles sont laissees dans une periode plus longue. 

• Comment nettoyer la surface du Foyer :

Melangez une solution d'eau tiede propre et de detergent a vaisselle doux, utiliser une chiffron ou eponge 
propre et molle. 
Ensuite commencer a enlever toute salete, deversements ou legeres taches. 
Rineer la solution de detergent avec un chiffron humide. 
Secher la surface completement avec un chiffron sec pour eviter les traces/points d'eau. 
Le nettoyage regulier de la surface du foyer donnera au produit une duree de vie plus longue . 

• N'utilisez pas des produits de nettoyage abrasifs ou a base de petrole.
N'utilisez pas des brosses dures pour le nettoyage de la surface du Foyer.

• Ne glissez pas des produits a travers la surface du Foyer pour eviter des egratignures

permanentes et des dommages.

• Ne pas mettez de la nourriture sur la surface du Foyer.

Ne pas manger sur la surface du foyer. 

• II faut couvrir la surface d'Envirostone TM en tout temps quand elle n'est pas utilisee.

Couvrez votre produit d'une housse pour mobilier d'exterieur quand ii n'est pas utilise pour le proteger 
des intemperies. 

Entreposez votre produit a l'interieur pendant les mois d'hiver. 

Eviter les temperatures extremement froides empechera la felure du plateau de table. 





Part P. GARANTIE 

La garantie du fabricant sera annulee par le fabricant, et le fabricant decline toute responsabilite 

pour les actions suivantes du client/proprietaire : 

•Modification de l'unite et (ou) de ses composants, y compris le systeme d'alimentation en gaz. The proprie

taire devrait contacter le fournisseur local et une personne de service qualife pour remplacer ces pieces.

• Emploi d'un composant non fabrique ou approuve par le fabricant.

• Utilisation et installation autrement que selon les instructions de ce guide

Veuillez contacter le fabricant pour obtenir des pieces de rechange. 

Part Q. CONTACT 

Pour toute question ou preoccupation, notre personnel dument forme est pret a vous aider. 


	67018.00LGRY-50K英
	67018.00LGRY-50K法



